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Svar på Finansudvalgets spørgsmål nr. 12 (Aktstykke nr. 37 - § 7) 
af 11. december 2013 stillet efter ønske fra René Christensen 
(DF)

Spørgsmål
”Vil ministeren oplyse, hvad den juridiske vurdering af ordene samtykke, enighed
samt accept i aktstykket er?”

Svar
Finansministeriet kan oplyse, at der i de indgåede, betingede aftaler anvendes den 
engelske betegnelse ”consent” i forhold til de formelle bestyrelses- og generalfor-
samlingsbeslutninger mv., der er beskrevet i aktstykket, hvilket Finansministeriet 
har oversat med samtykke og accept, der efter ministeriets opfattelse må anses 
som synonymer. Efter omstændighederne kan konsekvensen af et krav om sam-
tykke være, at de relevante parter skal være enige, hvorfor Finansministeriet un-
dertiden også har anvendt betegnelsen ”enighed”.

Med venlig hilsen

Bjarne Corydon
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